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I. VSeobecné ustanovenia

Exportno-importna banka Slovenskej republiky poskytuje v sulade so zakonom ¢&. 80/1997 Z. z. o
Exportno-importnej banke Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, poistnou zmluvou a tymito podmienkami Uverového poistenia, ktoré
su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy, poistenie pohladavok zo strednodobého
a dlhodobého vyvozného dodavatelského uUveru proti riziku nezaplatenia v dosledku politickych a
komercnych rizik.

Il. Vymedzenie pojmov

Poistna zmluva - pisomna zmluva uzatvorena medzi poistovatelom a poistenym, ktorej predmetom je
poistenie proti riziku 3kéd spbésobenych nezaplatenim pohladavok zvyvozného dodavatelského
averu.

Poist'ovatel - Exportno-importna banka Slovenskej republiky

Poisteny — vyvozca, t.). podnikatel so sidlom alebo bydliskom a miestom podnikania na Gzemi
Slovenskej republiky vratane jeho dcérskych spolo¢nosti, ktory za zmluvne dohodnutych podmienok
vyraba tovary urlené na vyvoz alebo poskytuje sluzby uréené na vyvoz, alebo vyvaza tovary
alebo sluzby alebo investuje v zahranici.

Zahrani€ny kupujuci — pravnickd osoba so sidlom alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom mimo

Uzemia Slovenskej republiky, ktora uzatvorila s poistenym vyvozny kontrakt.

e Verejny kupujici — subjekt povereny vykonom Statnej moci alebo spravy, najmé ministerstvo
financii, centralna banka, Gzemno-spravne jednotky vSetkych stupnov, iné verejné institacie alebo
subjekty s majoritnou Ucastou Statu, na ktoré nemédze byt sudne ani administrativne vyhlaseny
konkurz. Verejny kupujici je tiez subjekt, ktorého zavazky su kryté alebo garantované Statom.

e Sukromny kupujlci — kupujuci, ktory nie je podla predchadzajicej definicie verejny, je
povazovany za sukromného.

Vyvozny dodavatel'sky Uver — Uver poskytovany poistenym zahraniénému kupujucemu, ktory
predstavuje odklad platby za dodanie tovaru a/alebo poskytnutie sluzieb.

Vyvozny kontrakt - kontrakt o dodavke tovaru a/alebo sluzieb uzatvoreny medzi vyvozcom a
zahrani€nym kupujucim.

Vyvoz - dodanie tovaru a/alebo poskytnutie sluzieb vyvozcu mimo Gzemia Slovenskej republiky.

Poistnd hodnota - suma dohodnutd v poistnej zmluve, ktora predstavuje hornd hranicu vySky
pohladavok z vyvozného dodavatelského uveru krytych poistenim.

Spoluucast’ — percentuélny podiel, ktorym sa v pripade poistnej udalosti poisteny podiela na Skode
krytej poistnou zmluvou. Poistenému nie je dovolené dohodnut na tento podiel iny druh poistenia.

Poistné — suma zaplatena poistenym poistovatelovi za poistenie vyvozného dodavatel'ského Uveru.
Cakacia doba — doba, po uplynuti ktorej ma poisteny pravo poZiadat poistovatela o poistné pinenie
a poistovatel je povinny poskytnut poistné pinenie v sulade s podmienkami uréenymi v poistnej
zmluve a v tychto podmienkach Uverového poistenia.

lll. Zakladné podmienky
1. Poistenie sa vztahuje na jednotlivy vyvozny kontrakt, pri ktorom poisteny poskytuje zahraniénému

kupujucemu vyvozny dodavatelsky uver dlhsi ako dva roky obvykly pre dany charakter tovaru a
krajinu.
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10.

11.

12.

Predmetom poistenia st pohladavky poisteného vod&i zahraniénému kupujucemu z vyvozného
dodavatelského Uveru na Uhradu zavazkov z vyvozného kontraktu a Specifikované v poistnej
zmluve. Pokial je podfa zmluvy o vyvoznom dodavatefskom uUvere zahraniény kupujuci povinny
vratit poskytnuté pefiazné prostriedky formou splatok, povaZuje sa na ulely poistenia kazda
z tychto splatok za samostatnu poistend pohlfadavku.

Na uzatvorenie poistnej zmluvy je nevyhnutné, aby vyvozca mal so zahrani€nym kupujucim
dohodnuté platobné podmienky, ktoré zabezpecia uhradu najmenej 15% hodnoty vyvozného
kontraktu pred alebo najneskér pri dodavke tovaru alebo sluzieb. Na zaplatenie tejto hodnoty
vyvozného kontraktu sa poistenie nevztahuje.

Poistenie mdze nadobudnut Gcinnost k datumu kazdej Ciastkovej dodavky alebo Ciastoéného
expedovania, za predpokladu, Ze poisteny v sulade s podmienkami vyvozného kontraktu ma
narok na vyplatenie pevnej akonecnej Ciastky zodpovedajucej hodnote dodanych alebo
expedovanych tovarov a/alebo sluzieb.

Poistenie sa nevztahuje na vyvoz zahrani€énému kupujucemu, pri ktorom sa poisteny a zahrani¢ny
kupujuci stant ekonomicky alebo personalne prepojenymi osobami, ked sa jedna osoba podiefa
priamo alebo nepriamo na vedeni, kontrole alebo zakladnom kapitale druhej osoby. U&astou na
zakladnom kapitale sa rozumie drzanie akcii alebo podielu predstavujucich najmenej 10%
zakladného imania prislusnej osoby.

Podla podmienok a rozsahu stanoveného v poistnej zmluve s predmetom poistenia tiez naklady
poisteného spojené s financovanim poistenych pohladavok v priebehu ¢akacej doby (,naklady na
refinancovanie").

Pri projektoch s potencialnym vplyvom na Zivotné prostredie v krajine sidla zahrani¢ného
kupujuceho méa poistovatel pravo vyzadovat od vyvozcu predloZenie spravy o vykonanom
ekologickom audite alebo priamo jeho vykonanie. V pripade negativneho vysledku ekologického
auditu ma poistovatel pravo riziko nezaplatenia vyvozného dodavatelského Gveru pre dany
projekt nepoistit.

Ak mé poistovatel dévodné podozrenie, Ze v suvislosti s vyvoznym kontraktom vyvozca alebo
osoba konajlica v jeho mene porusila ustanovenia osobitného zakona'), ma poistovatel pravo
poistenie rizika nezaplatenia vyvozného dodavatelského udveru podlfa tychto podmienok
Gverového poistenia odmietnut.

Poistenie sa tyka poistnych udalosti, ku ktorym déjde mimo Gzemia Slovenskej republiky.

Poistovatel ma pravo na uhradu poplatku za analyzu zahraniéného rizika podfa cennika platného
v Case podania ziadosti.

Pri posudzovani postavenia zahrani¢ného kupujuceho poistovatel zohladnuje:

- pravne postavenie zahrani¢ného kupujuceho,

- skutoénu efektivnost kazdej sudnej zaloby proti zahraniénému kupujucemu,

- zdroje financovania a prijmov zahrani¢ného kupujuceho; tu treba zohladnit skutoCnost, ze
verejny kupujuci méze vyrovnat svoj dih aj s vyuZzitim zdrojov, ktoré nesuvisia s prostriedkami
centralnej vlady (napr. prostrednictvom prijmov vytvorenych miestnymi danami alebo
poskytovanim verejnych sluZzieb),

- mieru vplyvu alebo kontroly nad zahraniénym kupujucim, ktort mdéZe vykonavat vlada
v krajine zahrani¢ného kupujuceho.

Ak je vyvozny kontrakt financovany prostrednictvom odberatelského Uveru alebo akejkolvek inej
finanénej dohody, poistné krytie poskytnuté vyvozcovi pre samotny vyvozny kontrakt sa riadi
ustanoveniami tychto podmienok Gverového poistenia.

)

§ 160 a nasl. zakona &. 140/1961 Zb. Trestny zakon a § 49 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik.
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IV. Poistnd zmluva

Poistna zmluva musi mat pisomnu formu. Neoddelitelnou su&astou poistnej zmluvy su tieto
podmienky Gverového poistenia.

Poistna zmluva je uzatvorena difiom jej podpisu zmluvnymi stranami. Nadobuda ucinnost dfiom
Uhrady poistného, tymto diom taktiez poistenie zacina.

Poistna zmluva stanovi najma zaciatok, dobu trvania a spésob zaniku poistenia v nadvaznosti na
platny vyvozny kontrakt, identifikaciu zahrani€ného kupujuceho, poistnd hodnotu, sadzbu
poistného, jeho celkova vySku, spdsob platenia poistného a rozsah spolut¢asti na poistnom
plneni.

Poistnd zmluvu v sulade s tymito podmienkami Uverového poistenia je mozné uzatvorit tiez
s pravnickou alebo fyzickou osobou, ktorej vyvozca pisomnou zmluvou postupil svoju pohlfadavku
z vyvozného kontraktu.

Vzajomné penazné zavazky medzi poistenym a poistovatefom su splatné v mene euro, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pri prepoc&te z cudzej meny pre ucely uréenia vySky poistného
sa pouzije kurz dohodnuty v poistnej zmluve, inak kurz Eurdpskej centralnej banky (dalej len
,ECB") platny v posledny pracovny den pred dfiom podpisu poistnej zmluvy zo strany
poistovatela. Pri prepocte z cudzej meny pre Ucely uréenia vySky poistného plnenia sa pouzije
kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene vyhlaseny ECB platnym v posledny pracovny deri
pred diiom vystavenia rozhodnutia o poisthom pineni.

Poistna zmluva upravuje vySku spoluucasti poisteného na poistnej udalosti, pri€om poisteny nie je
opravneny si dohodnut na tato spolutast iné poistenie.

V poistnej zmluve mbze byt dohodnuté, Ze poistovatel vyplati poistné plnenie tretej osobe.

Poistovatel mdze s pisomnym suhlasom poisteného a poisteny méZe s pisomnym suhlasom
poistovatela previest prava a povinnosti z poistnej zmluvy na tretiu osobu.

V. Zmluva o prisfube poistenia

Na zaklade pisomnej ziadosti mbze poistovatel uzatvorit so zaujemcom o poistenie zmluvu o
prisflube poistenia (dalej len ,prislub poistenia®). Prislub poistenia zabezpeduje zaujemcovi o
poistenie rezervovanie poistnej kapacity pre nasledné poistenie.

Prislub poistenia zavazuje poistovatela, Ze v pripade realizacie vyvozného kontraktu a s nim
spojeného vyvozného dodavatel'ského uveru, na ktory bol prisfub poistenia vydany, bude s jeho
drzitefom uzatvorené poistenie podla tychto podmienok Uverového poistenia.

Prislub poistenia sa uzatvori formou zmluvy o buduicej zmluve. Stanovi buduicu poistni hodnotu,
poistnu sadzbu, rozsah spoluti¢asti poisteného a lehotu, v ktorej bude poistna zmluva uzatvorena,
pripadne dalSie podmienky.

Prisfub poistenia sa poskytuje spravidla na dobu 3 mesiacov. Zmluvné strany sa mézu dohodnut
na predlZeni tejto doby, najviac v3ak na dobu 6 mesiacov.

Prislub poistenia vstupuje do platnosti diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
nadobuda uginnost diom zaplatenia poplatku za rezervovanie zdrojov krytia poistenia.

Poistovatel' si vyhradzuje pravo odmietnut uzatvorit naslednd poistnd zmluvu v pripade, ze
podmienky vyvozného kontraktu uzatvorené zaujemcom o poistenie sa odchylili od podmienok, na
zaklade ktorych bol prisfub poistenia vydany, alebo sa vyrazne zhorSila finanéna situacia
zahrani¢ného kupujuceho alebo ziadatela alebo doSlo k vyraznému zhorSeniu rizikovosti teritoria.
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7. Ziadatel o prislub poistenia je povinny zaplatit poplatok za rezervovanie zdrojov krytia poistenia,
ako aj poplatok za analyzu zahrani¢ného rizika podla cennika platného v ¢ase podania ziadosti, v
lehote splatnosti faktury vystavenej poistovatelom. Povinnost a spdsob platenia poplatkov mézu
byt v prisfube poistenia dohodnuté inak.

8. Poistovatel méze s pisomnym suhlasom poisteného a poisteny mdze s pisomnym suhlasom
poistovatela previest prava a povinnosti z prisfubu poistenia na tretiu osobu.

VI. Poistné

1. Poisteny je povinny zaplatit poistné jednorazovo, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v
lehote splatnosti faktury vystavenej poistovatefom.

2. Vyska poistného sa vypocita z poistnej hodnoty a prislusnej poistnej sadzby. Poistna sadzba sa
stanovi najma v zavislosti od dohodnutych platobnych podmienok, spbsobu zabezpelenia
platieb, charakteru a rizikovosti zahrani€ného kupujuceho a krajiny vyvozu.

3. Poistovatel ma pravo na poistné za dobu od vzniku poistenia az do jeho zaniku. Ak v priebehu
doby, na ktori je poistenie dohodnuté, zanikla moznost vzniku poistnej udalosti, patri
poistovatelovi celé poistné.

4. Pri omeSkani sa s platenim poistného alebo Uhrady poplatkov je poistovatel opravneny fakturovat
poistenému Urok z omeskania, priCom vysSka urokov z omeSkania je o 8 percentualnych bodov
vySSia ako zékladna urokové sadzba ECB platné k prvému dfiu omeSkania s plnenim pefiazného
dlhu.

5. Ak sa podas trvania omeskania zmeni zakladna urokova sadzba ECB a ak je to pre poistovatela
vyhodnejSie, vyska Urokov z omeskania je o 7 percentualnych bodov vysSia ako zékladna Urokova
sadzba ECB platna k prvému driu prislusného polroka, v ktorom trvd omesSkanie; tato zakladna
urokova sadzba ECB sa pouZije po€as celého polroka.

VII. Poistna udalost’

Poistnou udalostou je majetkova ujma, ktora poistenému vznikla ciastoénym alebo Uplnym
nezaplatenim pohfadavky z poisteného vyvozného dodavatelského uUveru ku driu splatnosti a ani
v priebehu €akacej doby, ak je stanovend, v dosledku niektorej zo skuto€nosti rozhodujucich pre vznik
poistnej udalosti uvedenych v kapitole VIII. tychto podmienok Gverového poistenia.

VIIl. Rozsah poistenia

Povinnost’ poistovatela pinit vznika, ak preukazatelne nastane poistna udalost uvedena v kapitole
VII., v désledku niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

Komeréné rizika -
t. j. rizik&, ktoré vyplyvaji z ekonomickej alebo finanénej situacie zahrani¢ného kupujuceho:

1. Platobna neschopnost:

a) vyhladsenie konkurzného konania na majetok zahrani€ného kupujuceho alebo zamietnutie
navrhu na vyhlasenie konkurzného konania na zaklade nedostatku majetku zahraniéného
kupujuceho, dolozené pravoplatnym rozhodnutim  sadu alebo inym  dradne overenym
dokladom, ktory mdze poistovatel uznat za dostatony, ak je vydany vsulade s pravnym
predpisom upravujucim konkurz a vyrovnanie v krajine zahrani¢ného kupujuceho, pricom z
dokladov musi byt zrejmé, ze pohladavky poisteného boli zahrnuté do konkurzného konania a
poisteny utrpel majetkovd ujmu, alebo

5/12



b)

c)

2

vyrovnanie medzi zahrani€énym kupujucim a jeho veriteImi, dolozené pravoplatnym rozhodnutim
sudu alebo inym uradne overenym dokladom, ktory méze poistovatel uznat za dostato¢ny, ak je
vydany v sulade s pravnym predpisom upravujucim konkurz a vyrovnanie v krajine zahrani¢éného
kupujuceho, pricom z dokladu musi byt zrejmé, Ze pohladavky poisteného boli do tohto
vyrovnania zahrnuté, a ze poisteny utrpel majetkovi ujmu, alebo

mimosudne vyrovnanie medzi zahraniénym kupujucim a jeho veritelmi, doloZzené uradne
overenym dokladom, z ktorého je zrejmé, Ze poisteny utrpel majetkova ujmu.

Platobna nevorla:

Odmietnutie alebo platobna nevéla zahrani¢ného kupujuceho, pripadne jeho rucitela, uhradit poistené
pohladavky vzniknuté z vyvozného kontraktu bez pravneho dévodu po dobu 3 mesiace od terminu
splatnosti pohladavky, pokial poistovatel uznal, Zze na zaklade jemu znamych skuto¢nosti nemozno od
zahrani¢ného kupujuceho, pripadne jeho rucitela, oCakavat ani Ciasto€né plnenie jeho finanénych
zavazkov vyplyvajucich z poisteného vyvozného kontraktu.

Politické a iné nekomeréné rizika -

t].

rizika vyplyvajice z politickych udalosti a administrativnych opatreni v krajine sidla zahrani¢éného

kupujuceho, ako aj v tretej krajine, prostrednictvom ktorej sa realizuje vyvozny kontrakt, ktoré maju
z hfadiska zahrani¢ného kupujuceho povahu vy38ej moci a spbsobili nezaplatenie pohladavky
poistenému. Ide o nasledujuce skuto€nosti:

3.

10.

Platobné tazkosti vyvolané politickymi udalostami v krajine sidla zahrani¢éného kupujuceho, ako je
najma vojna, obcdianska vojna, jadrovy incident, revolucia, povstanie, obcianske nepokoje,
generalny Strajk, teroristické ttoky a pod.

Nemoznost, obmedzenie transferu alebo konverzie platieb v désledku vaznych ekonomickych
taZkosti krajiny sidla zahrani€ného kupujuceho, najma vyhlasenie jej platobnej neschopnosti,
zavedenie moratéria na platby alebo devizového reZzimu znemozfiujuceho konverziu domacej
meny alebo inak obmedzujuceho transfer platieb do =zahraniCia alebo konverziu meny.
Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, aby zahrani€ny kupujuci zloZil prisluSnu protihodnotu
diznej sumy v domécej mene a vykonal vSetky nevyhnutné administrativne opatrenia na
umoznenie transferu platieb alebo konverziu meny. Zahrani€ny kupujuci je povinny zaviazat sa
poistenému, Ze v pripade, ak zlozena suma nebude v Case uskutoCnenia transferu dosahovat
hodnotu diznej sumy z vyvozného kontraktu, tento rozdiel vyrovna.

Administrativne rozhodnutia organov Statu zahraniéného kupujuceho znemozhujice realizaciu
vyvozného kontraktu alebo jeho zaplatenie (napriklad odobratie dovoznej alebo vyrobnej licencie,
zruSenie alebo odobratie inych, uz vydanych povoleni nevyhnutnych k realizacii vyvozného
kontraktu a s nim spojeného vyvozného Gveru, zmrazenie vkladov a pod.).

Administrativne a politické opatrenia v tretich krajinach, prostrednictvom ktorych sa realizuje
vyvozny kontrakt, resp. platby, ktoré znemoZznia realizaciu vyvozného kontraktu a s nim spojeného
vyvozného Uveru, alebo transfer platieb do zahrani¢ia (napriklad embargo, obmedzenie pohybu
tovaru alebo transferov uhrad, atd.).

Kazdé opatrenie alebo rozhodnutie krajiny poistovatela alebo poisteného vratane opatreni a
rozhodnuti Eurépskeho spoloCenstva tykajuce sa obchodu medzi ¢Elenskym Statom a tretou
krajinou, pokial ich uginky nie su kryté inym sp6sobom ako prisluSnou vladou.

Prirodné katastrofy, napr. cyklony, povodne, zemetrasenia, sope¢né vybuchy, prilivové viny
a pod., v krajine zahrani¢ného kupujuceho.

Neschopnost alebo odmietnutie verejného kupujuceho splnit zavazky z poisteného vyvozného
dodavatelského uveru ako ddsledok skutocnosti uvedenych v bodoch 2 az 8 tejto kapitoly.

Skutoénosti rozhodujuce pre vznik poistnych udalosti uvedené v bodoch 1 az 9 je poisteny

povinny oznamit poistovatelovi na predpisanom tlaCive ,Oznamenie poistnej udalosti“ vratane
prislusnych dokladov a stanovenych priloh podla kapitoly X. bod 1.
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IX. Rizika vyluéené z poistenia

Z poistenia dohodnutého podla tychto podmienok Gverového poistenia nevznikd narok na poistné
plnenie za majetkovl ujmu, ktora vznikla najmé:

a) nezaplatenim pohladavky v désledku nedodrzania podmienok vyvozného kontraktu (dodacia
lehota, druh, mnozstvo a kvalita vyvazaného tovaru) zo strany poisteného alebo nezaplatenia
pohladavky v désledku sporu medzi vyvozcom a zahrani€énym kupujucim ohfadom plnenia
vyvozného kontraktu alebo opravnenosti pohladavky; v pripade sporu je poisteny povinny
preukazat splnenie podmienok vyvozného kontraktu pravoplatnym rozhodnutim prisluSného
arbitrazneho alebo sudneho organu, pricom sa az do tohto okamihu odklada vyplata poistného
plnenia,

b) nezaplatenim Urokov z omeSkania zahrani€énym kupujucim,

c) zaplatenim penale, nahrady Skody, zmluvnej pokuty, zaplatenim dalSich platieb pozadovanych
zahrani¢nym kupujucim,

d) vyplatenim provizii, ktorych vySka vo vztahu k vyvoznému kontraktu prevySuje hodnotu obvykla
pre dany charakter tovaru a krajinu, nedodrzanim zakonov a pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike alebo v krajine zahrani€ného kupujuceho alebo v krajine transferu,
najméa ak ide o obstaravanie formalit a licencii potrebnych na vyvoz, dovoz a prepravu tovaru,
prevodu alebo konverzii platieb,

e) prijatim podmienok vyvozného kontraktu, ktoré sa vyrazne odliSuju od medzinarodnych alebo
miestnych zvyklosti a znamenaju mimoriadne obmedzenia prav poisteného v pripade poistnej
udalosti, napriklad neobvykly postih, neopodstatnena moznost odstipenia od zmluvy zo strany
zahrani¢ného kupujuceho a pod.,

f)  vystavenim sa neldmernému riziku v krajine zahrani€éného kupujuceho, najma vytvaranim
prevadzkovych pokladni vo vySke nezodpovedajlcej rozsahu nevyhnutnych miestnych vydajov v
platobnej mene kontraktov v pripadoch, kedy mozZno tieto vydavky hradit z inkasa v miestnej
mene a pod.,

g) ak poisteny alebo osoba konajica za neho alebo jeho menom porusi normy a zvyklosti
medzinarodného prava, ktorymi je Slovenska republika viazana ?).

X. Poistné plnenie

1. Poisteny spolu s oznamenim poistnej udalosti, ktoré poda formou predpisanou poistovatelom,
dalej predloZi:
a) doklady o zaplateni poistného,
b) platni poistnd zmluvu,
c) poistovatelom poZadovanu dokumentaciu o rozsahu majetkovej ujmy a skuto€nostiach, ktoré
ju spoésobili.

2. Povinnost poistovatela plnit vznika v pripade, ak vznikla poistna udalost spdsobena niektorou zo
skuto€nosti uvedenych v kapitole VIII., body 1 az 9:

Komeréné rizika:

a) Vv pripade platobnej neschopnosti — bez ¢akacej doby, t.j. ihned po tom, ako poistovatel obdrzal
oznamenie poistnej udalosti a celd predpisani dokumentaciu, ktora potvrdzuje platobnu
neschopnost, a to de jure alebo de facto,

b) v pripade platobnej nevble — najskér po uplynuti akacej doby 3 mesiace po termine splatnosti
pohladavky poisteného vyplyvajucej z poisteného vyvozného dodavatefského udveru, ak
poistovatel obdrzal o tejto skutoénosti oznamenie poisteného v zmysle tychto podmienok
uverového poistenia a preveril vdetky skuto€nosti, ktoré potvrdzuju platobnu nevélu.

%) Napr. Oznamenie Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky ¢. 318/1999 Z. z. Dohovor
o boji s podplacanim zahraniénych verejnych Cinitefov v medzinarodnych obchodnych transakciach.
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Politické a iné nekomerc¢né rizika:

10.

11.

12.

najskor po uplynuti ¢akacej doby 3 mesiace odo dria, kedy poistovatel obdrzal oznamenie poistnej
udalosti a preveril v8etky skutoCnosti, ktoré potvrdzuju, Ze poistna udalost bola zapri€inena
z politickych a inych nekomerénych dévodov.

V pripade dvojstrannej medzivliadnej dohody o restrukturalizacii dlhu sa uplatfiuje nulova ¢akacia
doba.”

Poisteny sa v ramci spolutcasti podiela na kazdej Skode, ktora je predmetom poistného pinenia v
rozsahu stanovenom poistnou zmluvou, najmenej viak 10%.

Pravo na poistné plnenie vznika, ak majetkova ujma poisteného je vyssia ako 3.319 euro.

Pre Ucely zistenia vySky Skody — majetkovej ujmy poisteného, sa za zaklad poistného plnenia

stanovi vySka poistenych pohladavok, ktoré mali byt zahraniénym kupujicim uhradené,

maximalne do vysky stanovenej poistnej hodnoty, znizena o sucet najma tychto poloziek prijatych

poistenym na ucel uhrady neuhradenych pohladavok pred datumom rozhodnutia o poistnom

plneni:

a) platby uhradené zahraniénym kupujucim alebo za neho tretou osobou od zadiatku poistenia,

b) vynosy ziskané od zadliatku poistenia zo zabezpec&enia poistenych pohladavok,

c) majetkova ujma, na ktoru sa poistenie nevztahuje,

d) dalSie odpocitatelné polozky, ktoré znizuju majetkovu ujmu poisteného,

e) Ciastky, ktoré poisteny ziskal ako poistné plnenie z titulu iného druhu poistenia,

f) hodnota tovaru, na ktory sa pohladavka vztahuje, a ktory nebol doteraz dodany,

g) pohladavky zahranicného kupujuceho voc€i poistenému, ktoré poisteny uznal alebo boli
uznané pravoplatnym rozhodnutim sudu, resp. rozhodcovského sudu.

V pripade poistenia refinanénych nakladov je vySka poistného plnenia zvySena o naklady uvedené
v kapitole lll. bod 5 v rozsahu stanovenom v poistnej zmluve.

Poistné plnenie sa poskytuje v mene euro, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. K prepoctu
cudzej meny sa pouziva kurz pefiaznych prostriedkov v cudzej mene ECB platny v posledny
pracovny den pred dinom vydania rozhodnutia o poistnom pineni.

V pripade poistnej udalosti poistovatel vyplaca nahradu Skody v lehotach podla pdvodne
dohodnutého splatkového kalendara vyvozného dodavatelského Uveru uvedeného vo vyvoznom
kontrakte. V pripade, ak poisteny na zéaklade prislusného ustanovenia vyvozného kontraktu
poZaduje pred&asné splatenie Uveru alebo jeho &asti alebo sa tento stane pred€asne splatnym
z inych dévodov nie su tieto zmeny voci poistovatelovi G¢inné a pri stanoveni vysky a datumu
vyplaty poistného plnenia k nim poistovatel neprihliada.

V pripade, ked je vySka pohladavky oznamena poistovatelovi vySSia ako vySka poistnej hodnoty,
mdze byt suma pohladavok presahujica poistnd hodnotu vymahana za podmienok vzajomnej
pisomnej dohody uzatvorenej medzi poistovatelom a poistenym za tymto ucelom.

Poistovatel je opravneny overit si spravnost dokladov a udajov predlozenych poistenym, pricom
je povinny dodrziavat predpisy o ochrane bankového a obchodného tajomstva.

Poistné plnenie po likvidacii poistnej udalosti je splatné najneskér do 15 dni odo dna vydania
rozhodnutia o poistnom plneni. Platba sa vykona bankovym prevodom na uc¢et poisteného alebo
tretej osoby.

Poistovatel je opravneny zniZit alebo odmietnut’ poistné plnenie:

a) ak poisteny preukazatefnym spbésobom porusil poistnd zmluvu, tieto podmienky Uverového
poistenia alebo prislusné ustanovenia vSeobecnych pravnych predpisov vztahujucich sa na
poistenie a toto poruSenie malo podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti, jej rozsah, na
znizenie moznosti vymahat predmetnd pohladavku, alebo viedlo k vzniku majetkovej ujmy
poistovatela,

b) v dbsledku chybnej finanénej koncepcie vyvozného kontraktu a s nim spojeného vyvozného
dodavatelského uveru,
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a)
c)

d)

a)

c)
d)

9)

h)

c) ak poisteny porusi normy a zvyklosti medzinarodného prava sukromného alebo verejného,
ktorymi je Slovenské republika viazana.

Xl. Prava a povinnosti poisteného
Poisteny ma pravo:

na poistné plnenie v stlade s tymito podmienkami Uverového poistenia a poistnou zmluvou,
pouzit uzatvorenu poistni zmluvu ako zaruku financovania vyvozného dodavatelského uveru,
zmenit podmienky splacania poisteného vyvozného dodavatelského Uveru len s pisomnym
suhlasom poistovatela,

zriadit zalozné pravo k poistenym pohladavkam alebo tieto pohfadavky inym spdsobom
zabezpedit.

Poisteny je povinny :

uhradit’ poistné a dalSie poplatky vo vySke a terminoch dohodnutych v poistnej zmluve,

zahrnut do podmienok vyvozného kontraktu v sulade s platnymi pravnymi predpismi Statu urenia
ustanovenia, ktorymi zabezpeci zachovanie svojho vlastnickeho prava k predmetu vyvozného
dodavatelského Uveru avymahatelnost svojich pohladavok az do Uplného zaplatenia
zahraniénym kupujucim, predovSetkym vhodnu dolozku o volbe rozhodného prava a spbsobe
rieSenia sporov,

odpovedat pravdivo a Uplne na vSetky pisomné otazky poistovatela, tykajice sa dohodnutého
poistenia a jeho zmien,

poskytovat’ poistovatelovi vSetky jemu dostupné informacie o ekonomickej a finanénej situacii a
pravnom stave zahrani¢ného kupujuceho, ato aj bez poziadania poistovatela, neodkladne
oboznamovat' poistovatela so vSetkymi zmenami a okolnostami, ktoré sa vztahuju na
dohodnuté poistenie a mézu viest k vzniku poistnej udalosti,

poskytovat’ poistovatelovi pravdivé a presné informéacie o svojej hospodarskej situacii a pravne;j
forme, a to aj bez poZiadania poistovatela,

vykonavat samostatne alebo podla pokynov poistovatela vSetky nevyhnutné opatrenia na
zabranenie vzniku poistnej udalosti, ako aj na jej rozSirenie, najméa v zmysle pokynov poistovatela
riadne a v€as vo svojom mene a na svoj Ucet uplatnit svoje naroky a désledne vymahat splatné
pohladavky &i uz mimosudnou alebo sudnou cestou. Poisteny je zodpovedny za znizenie pravnej
vymahatelnosti pohladavok z dévodu ich oneskoreného uplatnenia na sude alebo inom vecne
a miestne prislusnom orgéne;

upominat zahrani€ného kupujuceho pri nedodrzani terminu splatnosti pohladavky, pri¢om
prvd upomienku je povinny zaslat najneskér do 10 dni po uplynuti terminu splatnosti, a o tejto
skuto€nosti informovat’ poistovatela,

predloZit oznamenie o poistnej udalosti bez zbytoéného odkladu, najneskér vSak v lehote do 60
dni od datumu splatnosti predmetnej pohfadavky, ak poistovatel nestanovi pred uplynutim
tejto lehoty pisomne inak. V pripade, Ze poisteny po predchadzajicom pisomnom suhlase
poistovatela prediZi zahraniénému kupujicemu dobu splatnosti pohladavky, povazuje sa pre Géel
predloZenia oznamenia o poistnej udalosti za rozhodujaci novo dohodnuty datum splatnosti
pohladavky.

od okamihu vzniku hrozby poistnej udalosti alebo vzniku poistnej udalosti koordinovat' svoj postup
vocCi zahraniénému kupujucemu v zmysle pokynov poistovatela,

neuzatvarat’ s inou poistoviiou subeZné Uverové poistenie na ten isty vyvozny dodavatelsky uver,
vratit do 30 dni od vyzvania poistovatela vyplatené poistné plnenie, pokial znemoznil
poistovatefovi uplatnit prava, ktoré na neho presli zo zdkona, z tychto podmienok uverového
poistenia alebo z uzatvorenej poistnej zmluvy, a pokial nespolupracuje pri vymahani pohladavky,
alebo svojim konanim znizi mozZnost alebo zabrani vymahaniu pohladavky,

vratit’ poistovatelovi do 30 dni od vyzvania uz vyplatené poistné plnenie a nahradit Skodu, ktora
mu vznikla v désledku nepravdivych informacii,

po oznadmeni poistnej udalosti informovat neodkladne poistovatela o Uhrade, aj Ciastkovej
alebo kompenzacnej, predmetnych pohladavok a poskytnut celkovy prehfad o platbach za
pohladavky z poisteného vyvozného dodavatel'skeho uveru,
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0)
p)

a)

b)
c)

d)

f)
)
h)

oznamit poistovatelovi pisomne akukolvek skuto¢nost, ktora vedie alebo méze viest k zhorSeniu
platobnej neschopnosti zahrani¢ného kupujuceho a tym ku vzniku poistnej udalosti ihned po tom,
¢o sa o takejto skuto€nosti poisteny dozvie (hrozba poistnej udalosti),

umoznit poistovatelovi nasledné uplatnenie narokov vyplyvajicich z vyvozného kontraktu,
zabezpecit, aby predmet vyvozu bol v pinej vySke vhodne a U€elne poisteny az do doby jeho
Uplného zaplatenia.

XIl. Prava a povinnosti poistovatela
Poistovatel je povinny:

po oznameni poistnej udalosti vykonat bez zbyto€ného odkladu Setrenie potrebné na zistenie
rozsahu Skody a vysledok prerokovat s poistenym,

vydat rozhodnutie o poisthom plneni do 14 dni po skon&eni Setrenia,

poskytnut’ v pripade poistnej udalosti poistenému, resp. tretej osobe bez zbytoéného odkladu
poistné plnenie v stlade s tymito podmienkami Gverového poistenia a poistnou zmluvou,

so zodpovedajucou starostlivostou uchovavat dokumenty zverené a poskytnuté poistovatelovi.

Poistovatel ma pravo:

jednostranne zrusit poistnd zmluvu, ak poisteny porusil povinnosti vyplyvajice z poistnej zmluvy
a tychto podmienok Uverového poistenia,

ihned po obdrzani oznamenia poistnej udalosti alebo jej hrozby konat so vSetkymi pravami vo
veci dIzoby a prav s nou spojenych,

odmietnut  poskytnit poistné plnenie, ak poisteny prevedie prava vyplyvajdce z poisteného
vyvozného dodavatelského uUveru na tretiu osobu bez pisomného suhlasu poistovatefla,
pozadovat od poisteného predloZenie vyvozného kontraktu vratane jeho zmien a dodatkov
a prislusnej dokumentécie, poistovatel pritom nezodpoveda za obsah a formu tohto vyvozného
kontraktu a dokumentov,

odmietnut' poistné plnenie v pripade, ak poisteny oznami poistovatelovi vznik poistnej udalosti
neskér ako 6 mesiacov odo dfia vzniku omeskania zahrani¢ného kupujuceho v dosledku
skuto€nosti Specifikovanych v kapitole VIII. tychto podmienok Uverového poistenia,

v sllade so zasadami predpisov o obchodnom a bankovom tajomstve overit si spravnost
a presnost dokladov, udajov a informacii predkladanych poistenym,

vyzadovat od poisteného riadne avc€asné uplatnenie narokov vyplyvajucich zvyvozného
kontraktu voci zahraniénému kupujucemu alebo tretim osobam,

dohodnut s poistenym nasledny postup pri vymahani ainkase poistenych pohladavok po
poskytnuti poistného plnenia.

XIl. Prevod prav

Vyplatenim poistného plnenia vznikaju poistovatelovi prava na:

a) prevod nezaplatenych pohladavok z poisteného vyvozného kontraktu az do vysky
vyplateného poistného plnenia, ato na zéklade zmluvy o postupeni pohladavok, pricom
poisteny je povinny nadalej spolupracovat priich vymahani; v pripade, ze pri vymahani
prevzatej pohladavky presiahne inkaso sumu vyplateného poistného pinenia, bude tento
prebytok vyplateny medzi poistovatela a poisteného podfa dohovoru v zmluve o postupeni
pohladavok, resp. v pisomnej dohode uzatvorenej v zmysle bodu 3 tejto kapitoly,

b) prevod vSetkych prav spojenych s poistenymi pohladavkami, najma prav zo zaruk, zmeniek
alebo inych zabezpec€ovacich nastrojov, ktorymi boli pohladavky z vyvozného kontraktu
zabezpecené,

c) finanéné alebo nefinanéné plnenia poskytnuté nasledne po poskytnuti poistného plnenia
zahraniénym kupujucim alebo tretfou osobou za ucelom uhrady pohladavok poisteného,
pricom o tychto plneniach je poisteny povinny bezodkladne informovat poistovatela
a postupit mu ich najneskér do 10 dni od ich obdrzania.
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3.

Po poskytnuti poistného plnenia je poisteny, bez ohladu na uplatnenie prava poistovatela na
prevod narokov Specifikovanych v bode 1, pism. a) ab) tejto kapitoly, povinny umoznit
poistovatefovi vymahat pohladavky zvyvozného kontraktu vo€i zahrani€nému kupujucemu
a poskytnut’ mu za u€elom dosiahnutia uhrady tychto pohlfadavok nalezitu su€innost.

V nadvéaznosti na poskytnutie poistného plnenia je poistovatel opravneny poverit poisteného
alebo nim uréeného zastupcu vymahanim pohladavok voci zahrani€nému kupujucemu, a to najma
z dévodov Ucelnosti a naroCnosti procesno-pravnej stranky vymahania pohladavok. V tychto
pripadoch budud prava a povinnosti poisteného a poistovatela upravené formou pisomnej dohody.

XIV. Zanik poistenia

Okrem pripadov uvedenych v Obc&ianskom zakonniku, ostatnych platnych pravnych normach a
ustanoveniach tychto podmienok Uverového poistenia, poistenie dalej zanika:

1.

2.

ak poisteny odmietne poskytnut poZadované informacie, ktoré sa vztahuju k priebehu poistenia
alebo k likvidacii poistnej udalosti,

splatenim vyvozného dodavatelského Uveru zahrani€nym kupujiucim alebo vydanim rozhodnutia
poistovatela o poistnom pineni.

XV. RieSenie sporov

Pri vzniku sporov medzi poistenym a poistovatefom pouZiju obidve zmluvné strany vSetky
dostupné prostriedky, aby bol spor vyrieSeny zmierom a nedoslo k sidnemu konaniu.

Spory, ktoré nie je mozné vyrieSit zmierom v lehote 6 mesiacov a zmluvné strany sa nedohodnu
na prediZeni tohto terminu, budu rieSené jurisdikciou vieobecnych sudov v Slovenskej republike
podla slovenského pravneho poriadku. Poistenie podla tychto podmienok Gverového poistenia sa
riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

XVI. ZruSovacie ustanovenie

ZruSuju sa Podmienky Gverového poistenia pre poistenie strednodobého a dihodobého vyvozného
dodavatelského Gveru proti politickym a komerénym rizikam C zo dna 23.7.2003 v zneni Dodatku ¢.1
zo dnia 10.6.2004 a Dodatku €.2 zo drfia 8.2.2006.

XVII. Zaverec¢né ustanovenia

Rada banky Exportno-importnej banky Slovenskej republiky je opravnena schvalit odchylky od
tychto podmienok Gverového poistenia, ak je to na prospech poisteného.

Tymito podmienkami Uverového poistenia sa prebera pravny akt Eurépskych spoloCenstiev —
Smernica Rady 1998/29/EC zo 7. méja 1998 o harmonizéacii zékladnych ustanoveni, ktoré sa
tykaju poistenia vyvoznych Gverov pre transakcie so strednodobym a dlhodobym krytim.

Vztahy neupravené poistnou zmluvou alebo podmienkami Uverového poistenia sa riadia
prisluSnymi ustanovenia Obgianskeho zakonnika a prislusnych pravnych predpisov.

Pri poisteni vyvozov na Uver s dobou splatnosti dva roky a dihSou ako dva roky sa uplatriuje
platny Dohovor o oficialne podporovanych exportnych Gveroch.

Rozhodujdcim je znenie podmienok Uverového poistenia a poistnej zmluvy v slovenskom jazyku.
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6.

10.

Informacie, ktoré si zmluvné strany poskytli v akejkolvek forme v suvislosti s uzatvorenim
a plnenim povinnosti vyplyvajacich z poistnej zmluvy, su dbverné. Strana, ktorej boli tieto
informéacie poskytnuté, nemdze ich bez suhlasu druhej strany poskytnit tretej osobe. To neplati,
ak povinnost' poskytnut informacie tretim osobam je stanovena zakonom alebo inym vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom.

Ak by boli niektoré z ustanoveni tychto podmienok Uverového poistenia alebo poistnej zmluvy
v dbsledku zmeny pravnych predpisov, a to len z ¢asti netc¢inné alebo neaplikovatelné, alebo ak
by boli niektoré z ustanoveni tychto podmienok Gverového poistenia alebo poistnej zmluvy sidom
vyhldsené za neplatné, resp. neaplikovatelné, nebude tym dotknuta ani obmedzena platnost,
ucinnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni tychto podmienok Uverového poistenia alebo
poistnej zmluvy.

Pravny vztah zalozeny poistnou zmluvou vratane jej priloh pred dfiom ucinnosti tychto podmienok
uverového poistenia, sa spravuje doterajSimi podmienkami Gverového poistenia az do jeho
Uplného splnenia.

Kontrolou dodrzZiavania tejto smernice poveruje Rada banky Exportno-importnej banky Slovenskej
republiky namestnika generalneho riaditela poistovacej divizie.

Tieto podmienky Uverového poistenia po dohode s Ministerstvom financii Slovenskej republiky

schvdlila Rada banky Exportno-importnej banky Slovenskej republiky uznesenim ¢&. 13/2009 dna
29.06.2009. Nadobudaju platnost driom schvalenia a ucinnost dfiom 07.07.2009.
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